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Connecting wire instructions :
1. Turn OFF the power. Carve a hole according to the
dimension of the Fusion on the ,Connected in Terminal

@ Mounting instructions @ Instruction de montage @ odnyieg TomobéTang @ Uputstvo za montazu b | OCk , an d tlghte n th e screw
@ Montageanleitung @ Udhézimet e pérdorimit @ Instructiunile de montaj @ iHCTPYKUIA N0 MOHTaXy
@ VHCTpYKUMA N0 MOHTaXY @ Instrucciones de montaje @ yKa3aHus 3a MOHTaX @ S ) Slales
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The Installation instructions of Fusion Down light

CAUTION For your safety, read the manual and safety instructions before installing the fixture.
Install and use the product strictly according to instructions

Insert
Hole
—| |6
ZTTF2
I 2. Push the spring upward then carefully place the LED
Caling downlight through the hole. Securely hook the spring frames
- o ) . onto the edge of the carved hole
LED Down light installation size requirements : Wire connectl ng :

1. Thickness of the adapter plate:5-25mm
2. Installation space =80mm
3. All round tube light > 50 mm range without obstacles.

3.Ensure all parts are connected properly before turning ON the power.
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Warning A
LP13-30600 LP14-30600 LP14-31200 LP13-31200 LP13-31800 LP14-31800 LP13-32400 : . P . . :
LP330610  LP14-30610 LP14-31210 LP13-31210 LPT3-31810 LP14-31810 LP13-32410 The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its

LP13-30630  LP14-30630  LP14-31230  LPI3-31230  LPI3-31830  LP14-31830  LPI3-32430 end of life the whole luminaire shall be replaced
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@WARNINGS

1-Please read the user manual carefully before installing or using the product.
2-Before installation please read and follow technical specification and symbols
indicated on the product box.

3-Before installation ensure that electricity is turned off.

4-Product is not suitable for dimmer switches.

5-Product is not suitable for covering thermally insulating material.

6-Do not dispose with household waste. please ask your local municipality for the way
of utilization.

7-Product must be installed and maintenanced by qualified person.

@ VEREJTIE

1-Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e pérdorimit para se ta instaloni apo
pérdorni produktin.

2-Para instalimit ju lutemi lexoni dhe pércillni specifikimin teknik dhe simbolet
e shfaqura né kutiné e produktit.

3-Para instalimit sigurohuni qé rryma elektrike té éshté e ndalur.

4-Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér ndérprerés me rregulator.

5-Produkti nuk éshté | pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues.
6-Mos e hudhni me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén tuaj pér
ményren e shfrytézimit.

7-Produkti duhet té instalohet dhe t& mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ACHTUNG

1-Bitte lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt einbauen
oder benutzen.

2-Lesen und befolgen Sie die technischen Spezifikationen und Symbole auf der
Verpackung.

3-Stellen Sie sicher, dass vor der Installation die Stromversorgung getrennt ist.
4-Das Produkt ist nicht mit Dimmern verwendbar.

5-Das Produkt ist nicht zur Abdeckung von thermisch isolierenden Materialien
geeignet.

6-Nicht in den Haushaltsmdill entsorgen. Informieren Sie sich lber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Geréte.
7-Installation und Wartung nur durch qualifizierte Personen.

@ATI’ENTION

1-Lire attentivement le manuel d'utilisation avant I'installation et I'utilisation du produit.
2-Avant l'installation, lire et suivre les instructions indiquées sur la boite de produit.
3-Avant l'installation assurer que I'électricité est eteint.

4-Le produit ne convient pas aux gradateurs

5-Le produit ne convient pas pour couvrir les matériels thermiquement isolants.

6-Ne pas jeter le produit avec ordures ménagéres.demandez votre municipalité locale
pour la voie d'utilisation.

7-Le produit doit étre installé et entretenu par une personne qualifiée.

@BHMMAHME

1-Mepen ycTaHOBKOW Unv aKkcrnyaTtauuein ToBapa, noxanyicTa, npoyntaiiTe
MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO.

2-Tepep yCTaHOBKOW, NOXanyicTa, u3y4ute u crneayiTe TEXHUHEeCKUM
XapaKTepucTkam 1 CUMBOSIaM, ykasaHHbIM Ha UHAVBUAYambHOI ynakoBKe.

3-Mepen ycTaHoBKoW, Noxanyincra, yoeauTech, YTo NUTaHWe 3NeKTPOCETH OTKIIOHYEHO.

4-ToBap He npeAHasHayeH Ans paboTbl C perynsropamu sipkocTu.

5-TOBap Henb3A HaKpbiBaTb HETENONPOBOAHBIM Matepuanom.

6-ToBap Henb3s yTUNM3MpoBaTh ¢ GbiToBbIMK OTX0AamuW. O crnocobax yTunusauuu,
noxany/icra, y3HaBaiTe B MECTHbIX OpraHax BNacTu.

7-ToBap A0MmKeH BbITb yCTaHOBIEH M 06CNYXMNBATLCS KBaNMMULMPOBAHHbLIM
COTPYAHNKOM.

@ATENCK‘)N

1-Antes de la instalacién o explotacion del articulo, por favor, consulte atentamente su
guia técnica.

2-Antes de la instalacion, por favor, lea sobre los parametros técnicos y los simbolos
indicados en el envase individual del articulo y cumpla sus disposiciones.

3-Antes de la instalacion, por favor, asegurese de que el equipo esta desconectado
de la red de alimentacion eléctrica.

4-El articulo no posee regulador de la intensidad de luz.

5-Prohibido cubrir el articulo con material termo-aislante.

6-Prohibido reciclar el equipo con desechos comunes — para obtener, la informacion
de los modos del reciclaje, por favor, consultese con las autoridades locales.

7-El articulo debe ser instalado y mantenido por un profesional calificado.

@ WARRANTY TERMS

1-If any defect due to faulty product occurs within the warranty
period, company is responsible for repair. If repair is not
possible company may replace the product.

2-Warranty is valid only provided that the product has been
handled properly in accordance with the warnings, symbols,
and/or technical specifications indicated on the box or user
manual.

3-Company is not responsible for injuries and damages
resulting from improper use of the product.

@ KUSHTET E GARANCIONIT

1- Nése paragitet ndonjé defekt gjaté periudhés sé garancionit,
kompania éshté pérgjegjése pér riparim. Nése riparimi nuk éshté
i mundur atéher kompania duhet ta z&évendesojé produktin.

2- Garancioni éshté | vlefshém duke e provuar qé produkti éshté
vendosur drejté né pérputhje me vérejtjet, simbolet dhe/ose
specifikacionet teknike té shtypura né kuti ose manualin e
pérdorimit.

3- Kompania nuk bart pérgjegjésité e léndimit ose démtimit nga
ményra jo e duhur e pérdorimit t& produktit.

@ GARANTIEPFLICHTEN

1-Sollte ein Produkt innerhalb der Garantiezeit nach Kaufdatum
wegen eines Produktfehlers ausfallen, wird es kostenlos
repariert oder ersetzt.

2-Bitte beachten Sie alle Warnungen, Hinweise und technische
Informationen auf der Verpackung. Fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht wurden, haben
Sie keinen Garantieanspruch.

3-Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Verletzungen und
Schaden die durch unsachgemaRe Verwendung des Produktes
entstehen.

@ CONDITIONS DE GARANTIE

1-Si un défaut due au produit défectueux intervient dans la
période de garantie, la compagnie est responsable de
réparation. Si la réparation est impossible la société a le droit
de rechanger la marchandise.

2-La garantie est valable uniquement lors que le produit est
installé correctement selon les instructions indiquées sur la
boite ou selon le mode d'emploi.

3-La société n'est pas responsable des accidents et des
dommages dus a la mauvaise utilisation du produit.

@ FAPAHTUAHBIE OBSI3ATENLCTBA

1-Ecnn TOBap BbllWEN U3 CTPOA B Te4eHne rapaHTMﬁHOFO
CpoKa, KOMMaHUs HECET OTBETCTBEHHOCTL MO PeMOHTY. Ecnin
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMMNaHWsi B NpaBse 3aMeHUTb ToBap.
2-TapaHTWsi Ha TOBap AENCTBUTENbHA MPX YCIIOBUM, YTO TOBap
uncnonb3osarncs B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUUSIMU, CUMBONAMU,
a TaKke TeXHU4YECKUMMN XapakTepucTukamn, ykasaHHbIMN Ha
I/IHﬂI/IBIA/:lyaJ'IbHOI;i ynakoBke unn B UHCTPyKuun no
NPUMEHEHNIO.

3-KoMnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHUS 1
NOMNOMKy ToBapa B pe3yribTaTe HEKOPPEKTHOTO UCMOMNb30BAHMS.

@ GARANTIAS

1-El productor responsabiliza reparar el equipo fallado durante
el periodo de garantia. de ser imposible la reparacion, el
productor se compromete a sustituir el articulo fallado.

2-La garantia esta en vigor a condicién de que el articulo se
haya usado conforme a instrucciones, simbolos y pardmetros
técnicos indicados en el envase individual del articulo o en la
guia técnica.

3-El productor no se responsabiliza por los defectos y fallas
causados por el uso incorrecto.

@AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie fnainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-Inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO yka3aHusTa 3a ynotpeba npeav fia usnonasare unm
MHCTanupate npoaykTa.

2-Tpean MOHTaX, MONA NpoYeTeTe U CreaBaiiTe TexHUYeckinTe creludukaummn u
CUMBONK, 0TGENA3aHN Ha OnakoBkaTa.

3-Mons, Nnpean MOHTaX ce yBepeTe, Ye eNnekTPUYecTBOTO € U3KIIOYEHO.
4-TpoaykTbT He e noaxoasLy 3a ynotpeba ¢ aumvep.

5-|-|p0[ZlyKT'bT He e noaxoasuy 3a NoKpueBaHe Ha TonnousonaunsaTa Ha matepuana.
6-Mons, He n3xBbPNATE ¢ 6UTOBM OTNaAbLW. 3a NoBeye NHOPMaLMSA Ce CBbpXeTe
C rlokarneH opraH.

7-MpopykTbT TpsibBa Aa ce MOHTVPa U NoAAbpXa OT KBanuuLumMpaHo nuue.

@ UPOZORENJE

1-Moloimo vas procitajte uputstvo pre upotrebe ili koriscenja proizvoda.

2-Pre instaliranja molimo vas procitajte i i sledite tehnicke specifikacije i oznake koji su
navedene na proizvodu.

3-Pre instaliranje proizvoda proverite da stuja je iskljucen.

4-Proizvod nije pogodan za dimer prekidace.

5-Proizvod nije pogodan za termicki izolovanih materijala.

6-Ne odlazite sa kucne otpada. obratite se vasem lokalne samouprave za nacin
koriscenja.

7-Proizvod mora biti instaliran i odrzavan od strane kvalifikovanog lica.

@ Mposidotroinon

1-MNopakaAw dioBacTe TIG 0BNYIEG XPHOEWG TTPOTOU EYKATACTNOETE N XPNOIUOTIOINTETE
ToV AauTITNPa.

2-TpoToU TNV EYKOTAOTAON TOU AauTITNpa SIaBacTe Kal akOAOUBNOTE TIG TEXVIKEG
0dnyIeg Kal CUPBOAA TTOU avaypagovTal 0Tn CUCKEUATIA.

3-MpoTou TNV eykartaoTaon BERAIWOEITE TTWG O SIOKOTITNG EIVAI KAEIOTOG.

4-To Trpoiov Sev EVOUKVEITE yIa T XPNOon pOOCTaTH.

5-To Tpoidv dev ival KaTGANAO yia TNV KGAUWN aTré BEPUIKA HOVWTIKG UAIKOG.

6-Mnv 10 £vaTTOBETETE Padl PE T OIKIOKA ATTOPPNHATA. TOTTOBETNOTE TO OE KASOUG
QAVAKUKAWONG.

7-To Tipoiov TIPETTEl va £YKABIOTATAI ATTO EEO0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

@ YBATA

1-Mepep BCTaHOBNEHHSIM Ta ekcnnyarTaujeto ToBapy, 6yap nacka, npounTante yBaxHo
IHCTPYKLIiIO LLO/I0 BUKOPUCTAHHS.

2-Mepep BCTaHOBNEHHSM, Byab nacka, BUBYITb | AOTPUMYIATECH TEXHIYHUX
XapaKTepuCTUK i CUMBONIB LLO 3a3HayeHi Ha iHAUBIAYanbHIN ynakoBLi.

3-Mepen BcTaHOBMNEHHAM, 6yAb nacka, NepesipTe, LU0 XUBIEHHS eNneKTpoMepexm
BIAKIOYEHO.

4-ToBap He Npu3HayeHuit Ans po6oTH 3 perynsTopamm AckpaBoCTi.

5-Tosap He MOXHa HakpuBaTV HETENNONPOBIAHNM MaTepianoMm.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaTu pa3om 3 NobyToBUMK Biaxodamu. Mpo cnocobn
yTunisauii, 6yab nacka, AisHaBaiitecs B MiCLIEBUX OpraHax Bnajau.

7-ToBap noBUHeH GyTv BCTaHOBNEHWIT | 06CnyroByBaTUCS KBanidikoBaHnm
CniBpoGITHNKOM.
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@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, daca instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIMOHHW YCNOBWS

1-Mpu Hanuumre Ha dhabpuyeH fecdekT unu nospeaa no Bpeme
Ha rapaHUVOHHUS NepUoa, ANCTPUBYTOPBLT HOCK OTTOBOPHOCT
33 peMOHTA. AKO PEMOHT He & Bb3MOXeH, AUCTPUBYTOpLT 61
MOrbfl 1a 3aMeHU NPOAYKTa C HOB.

2-lapaHuusiTa e BanuaHa, Camo KoraTo NpoaykTbT e
M3MON3BaH U MOHTUPAH B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKUMNTE 38
MOHTaX 1 TEXHUYecKUTe cneumrdukaLum, oTbenssaHn Ha
onakoBKa U1 B ykasaH1eTo 3a ynotpeba.

3-TpousBoaANTeNsT 1 ANCTPUBYTOPUTE He Ca OTFOBOPHY 3a
HapaHABaHUSA 1 LWeTU, NPUYMHEHN Nopaau HenpaBunHa
ynoTtpe6a 1 MoHTax.

@ USLOVI GARANCIJE

1-U toku garantnom roku, ako se desava bilo kakvih octecenje
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za popravku.
Ukoliko popravka nije mogucan, kompanija moze da zameni
proizvod.

2-Garancija vazi pod uslovom da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenja, oznaka i/ili tehnicke specifikacije
navedene na kutiju ili upustvo koriscenja.

3-Kompanijé ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili
Stetu nastalu usled nestruénog rukovanja svetilikom.

@ Opol gyyunong

1-Ze epimTwon BAapng Tou UAIKou Kata Tn SlapKEIa Eyyunong
TOU TIPOIOVTOG, N ETAIPIA EIVAI UTTOXPEWHEVT VO ETIICKEUATE! TO
TTpOiov. € TIEPITITWON TTOU N ETTIOKEUN TOU Jev elval duvarn
TOTE N ETAIPIA OPEIAEI VO AVTIKATACTNOEI TO TTIPOIOV.

2-H eyyunaon I0XUEI HOVO OTaV TO TIPOIOV EXEI EYKATAOTADE!
OUHQWVA PE TIG TIPOEIBOTTOINTEIG, CUPBOAX Kal TEXVIKEG OBNYIEG
TIOU aVaypapovTal OTN CUCKEUATIA.

3-H etaipia pag dev eubuvetal yia Tuxov BAaBeg n ¢npieg TTou
HTTOpEl VO TIpokANBouv atro akataAAnAn xpnon.

@ FAPAHTIHI 30B0B'SI3AHHS1

1-AKLo TOBap BUMLLOB 3 Nagy NPOTSAroM rapaHTiiHOro
TepMiHy, KOMnaHis Hece BiANOBIAANbHICTb 3 PEMOHTY. SKLLO
PEMOHT HEMOXITMBUIA, TO KOMMaHis MOXe 3amiHUTU ToBap.
2-TapaHTist Ha ToBap AjlicHa 3a yMOBW, LLO TOBap
BMKOPUCTOBYBABCA BifMOBIAHO A0 iHCTPYKLIi, cuMBONIB, a
TaKOX TEXHIYHUX XapakTepucTtuk, Wwo BKa3aHi Ha
iHABIgyanbHil ynakosLii a6o B iHCTPYKLIi 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHisi He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a NMOLIKOAKEHHNA Ta
NONOMKY TOBapY L0 € PE3yNbTaToOM HEKOPEKTHOro
BUKOPUCTAHHS.
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